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V piiruéee jsou pouzivany nasledujici symboly:
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Ped prvnim pouzitim zafizeni si pozorn¢€ piectéte tuto
priruc¢ku. V dasledku nespravného pouziti zatizeni
muze dojit k vaznému trazu pracovnika nebo

k poskozeni zatizeni.

Upozornéni — riziko nebezpeci (také smrtelného) nebo
vazného poskozeni zatizeni v ptipadé nedbalosti tohoto
upozornéni.
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Nebezpeci pozaru nebo vybuchu v pripadé nedbalosti
uvedeného upozornéni.

Wwis)

&

@

Nutnost pouzivat zvlastni ochranné pomiicky jako
napf. rukavice, ochranné bryle, ochranné masky a
obleky z diivodu bezpeénosti obsluhujiciho pracovnika.
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Dulezita upozornéni a doporuceni tykajici se likvidace
a recyklace vyrobku s ohledem na Zivotni prostiedi.

Toto zaiizeni je uréeno vyhradné k profesiondlnimu pouZiti. Nesmi byt pouZivano k jinym uceliim
neZ o kterych pojedndvad tato prirucka.




A PRINCIP FUNKCE

Cerpadlo typu GIOTTO je elektrické membranové &erpadlo slouzici k vysokotlakému
bezvzduchovému (airless) lakovani. Cerpadlo je pohanéno elektrickym motorem, spojenym
s excentrickou htideli. Hfidel ptisobi na hydraulicky pist, ktery Cerpanim oleje z hydraulické skiiné
rozkmitd membranu saciho systému. Pohyb membrany vytvari podtlak. Produkt je nasdvan a
vytlaCovan smérem k vystupu ¢erpadla ptes vysokotlakou hadici k pistoli.

Hydraulicky ventil nachézejici se na pfedni ¢asti hydraulické skiin€é umoziiuje regulaci a ovladani
tlaku materidlu na vystupu z Cerpadla. Druhy bezpecnostni hydraulicky ventil zajistuje ochranu proti
pretlaku, ¢imz je zarucena absolutni spolehlivost dan¢ho zatizeni.

B TECHNICKE UDAJE

GIOTTO

NAPAJENI 1 FAZE, 3 FAZE,
BENZIN, NAFTA

220 V 50 Hz, 110 V 60 Hz
380 V 50 Hz

VYKON MOTORU 1FAZE, 3 FAZE
SPALOVACI MOTOR

2,2 kKW

4,5 kW

MAX. PROVOZNI TLAK

210 bar

MAX. PRUTOK

8 I/min

VYSTUP MATERIALU

M 16 x 1,5 (M)

HMOTNOST

50 kg

HLUCNOST

<75 dB(A)

ROZMERY

Délka: 1000 mm

Siika: 600 mm

Vyska: 850 mm

HMOTNOST

38 kg

HLADINA HLUCNOSTI

<70 dB(A)

* poznamka: na prani lze cerpadlo dodat ve verzi se specialnim napdjecim napétim.

Casti zarizeni, které prichazeji do kontaktu s materialem:

nerezova ocel AISI 420B, teflon, hlinik

Tyto poznamky si dobre zapamatujte pro pripad vyrazeni cerpadla nebo jeho cdsti z Provozu z diuvodu

radné likvidace a recyklace jednotlivych komponentii s ohledem na Zivotni prostredi.
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POPIS ZARIZENI
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Vozik

Elektricky motor
Vysokotlaky manometr
Ventil regulace tlaku

Plnici zatka hydraulického oleje
Téleso hydrauliky

Téleso na barvu

Saci a recirkula¢ni hadice
Pfivodni vysokotlaka hadice
Sttikaci pistole typ AT 300
Fast clean

Krabice na naradi



D DOPRAVA A VYBALENI

Zkontrolujte integritu baleni béhem piejimky zatizeni. Vyjméte zatizeni z obalu a zkontrolujte, zda
nebylo poskozeno béhem prepravy.

E BEZPECNOSTNI PREDPISY

Zaméstnavatel je povinen zajistit proSkoleni personalu z hlediska pouzivani zafizeni a prislusnych
bezpecnostnich ptedpisi a je odpovédny za dodrzeni vSech zakonnych bezpecnostnich norem.
Je nutné dodrzovat v§echny zakonné normy, platné v zemi instalace zatizeni.

Udrzujte na pracovisti poradek a Cistotu.
Zabraiite vstupu na pracovisté nepovolanym osobam.
Nikdy neptekracujte hodnotu maximalniho provozniho tlaku, kter je uvedena v této prirucce.

Nikdy nemifte stiikaci pistoli proti sob& nebo smérem proti jinym osobam. Kontakt s proudem
jdoucim ze stiikaci pistole miize zpasobit velmi vazna zranéni.

V ptipadé zranéni zplisobené proudem jdoucim ze stiikaci pistole vyhledejte ihned 1ékaiskou pomoc a
specifikujte typ stiikané¢ho produktu. Nikdy takova zranéni nepodceinujte.

Pred zapocetim jakékoli operace kontroly, udrzby ¢i vymény nahradnich dilt vzdy vypnéte napajeci
napéti a vypust'te tlak.z obvodu.

Neprovadéjte nikdy zadné upravy na zatizeni. Pravidelné kontrolujte jednotlivé komponenty zafizeni.
Poskozené anebo opotiebené soucasti vyménte.

Pted zapocetim prace zkontrolujte propojeni mezi ¢erpadlem, flexibilni hadici a stiikaci pistoli.
Pouzivejte vzdy flexibilni hadici, kterd je soucasti standardniho vybaveni zafizeni. V pfipad¢, ze
pouzivate jinou hadici, je nutné se presveédcit, zda tato hadice neni urcena na nizsi pracovni tlak nez
cerpadlo.

Fluidum ve vysokotlaké flexibilni hadici mize byt velice nebezpecné, proto s touto hadici zachazejte
opatrné. Nikdy za hadici netahejte v piipadé, Ze si prejete zafizeni piemistit. Nikdy nepouzivejte
poskozenou ¢i opravenou hadici.

Ujistéte se, Ze vite, jak zastavit zafizeni v pfipadé nouze.

Vysoka rychlost pohybu produktu v hadici mize vytvaret statickou elektfinu, kterd se
projevuje malymi vyboji a jiskfenim. Doporucujeme zafizeni uzemnit. Veskeré vodivé predméty
nachazejici se v blizkosti pracovni zony museji byt uzemnény.

Je absolutn¢ zakazano sttikat hotlavé predmeéty nebo rozpoustédla v uzavieném prostiedi.

Je absolutné zakazano pouzivat zafizeni v prostfedich nasycenych plynem, kde hrozi nebezpeci
vybuchu.

Vzdy kontrolujte kompatibilitu produktu s materidly tvoficimi zafizeni (Cerpadlo, stfikaci pistole,
flexibilni hadice a ptislusenstvi), se kterymi mohou pfijit do styku.

V ptipadé, ze stiikany produkt je toxicky, vyhnéte se inhalaci a pfimému kontaktu pouZzitim
ochrannych rukavic, bryli, vhodnych ochrannych masek a ostatniho piislu$enstvi.

Pti praci v bezprostiedni blizkosti zatizeni pouzivejte ochrany sluchu.



F UVEDENI DO PROVOZU

PRIPOJENI HADICE A PISTOLE

Ptipojte vysokotlakou hadici k ¢erpadlu a pistoli, dbejte na fadné dotazeni vSech spojeni (doporucuje
se pouziti dvou kli¢t). Na zavitova spojeni NEPOUZIVEJTE lepidla.

Doporucuje se pouzivat hadici, ktera je v origindlni vybavé zafizeni (0bj.c.35017). NIKDY
nepouzivejte poskozenou nebo opravovanou hadici.

KONTROLA ELEKTRICKEHO NAPAJENI
Zkontrolujte, zda je zafizeni fadn€ uzemnéno.

Kabel elektrického napéjeni se dodava bez koliku. Pouzijte elektricky kolik zaru€ujici uzemnéni
zafizeni. Zajistéte ptipevnéni koliku k elektrickému kabelu elektrikdfem nebo jinou kvalifikovanou
osobou.

T

e

g
AR

A\

Ma-li byt pouzit prodluzovaci elektricky kabel a zasuvka, musi mit tento stejné vlastnosti jako kabel,
ktery je ve vybavé zafizeni (minimalni priifez 2,5 mm2) a o délce min. 50 metrii. Delsi kabely a nizsi
praméry mohou zptisobovat nezadouci vypadky napéti a provozni anomalie.



PRIPOJENI ZARIZENI K ELEKTRICKEMU NAPAJENI

Zkontrolujte, zda je vypina¢ ON/OFF v poloze OFF (vypnuto) pied zasunutim koliku do zasuvky.
Knoflik regulace tlaku nastavte do polohy ,,MIN*“ (otac¢enim proti sméru hodinovych rucicek).

PROPLACHNUTI NOVEHO ZARIZENI

e Cerpadlo bylo kolaudovano v zavodé vyrobce za pouziti lehkého mineralniho oleje, ktery
mohl zlstat uvniti zafizeni. Pfed nasanim produktu je nutno zafizeni proplachnout fedidlem.
e Ponofte saci hadici do nadobky s fedidlem.

Ujistéte se, ze je pistole bez trysky.
e Stisknéte vypina¢ ON/OFF zafizeni a mirné pootocte knoflikem regulace tlaku po sméru
hodinovych rucicek tak, aby zatizeni pracovalo na minimum.

e Nasmérujte pistoli proti sbérné nadobce a drzte stisknuty kohoutek spousté (vypudi se
pritomny olej) do té doby, nez uvidite vytékat Cisté fedidlo.
Vyjméte saci hadici z nadobky s fedidlem.

o Nasmérujte stiikaci pistoli proti nadobce s fedidlem a stisknutim spousté vypust'te zbylé
tedidlo z Cerpadla.



o Jakmile zaznamenate chod cerpadla (Cerpadlo bézi ,naprazdno®), stisknutim vypinace
ON/OFF vypnéte zatizeni.
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e Absolutné nutné je zabranit stiikani fedidlem v uzavienych mistnostech. Kromé toho se
doporucuje manipulovat s pistoli v dostate¢né vzdalenosti od cCerpadla, aby nedoslo ke
kontaktu vypari fedidla s elektrickym motorem.

e Vtomto momenté je zafizeni pfipraveno k provozu. Pouzivaji-li se barvy na bazi vody,
doporucuje se kromé oplachu fedidlem jesté navic vyplachnuti ¢istou vodou.

o Namontujte zarazku spouste pistole a pripevnéte trysku.

PRIPRAVA BARVY

e Zkontrolujte, zda je dany produkt pro aplikaci vhodny.
e Barvu je nutno pfed pouzitim zamichat a pfefiltrovat. Pro filtraci doporucujeme pouziti
filtra¢nich tkanin LARIUS METEX (obj. €. 214 - jemné a obj. €. 215 hrubé).

& Ujistéte se, ze produkt, ktery chcete pouzit, je kompatibilni s materialy,
kterymi je tvofeno zafizeni (nerezova ocel a hlinik). V pifipadé pochybnosti
kontaktujte vyrobce.

Nikdy nepouzivejte produkty, které obsahuji halogenové uhlovodiky (jako
napiiklad metylenchlorid). Tyto latky mohou pii kontaktu s hlinikovymi
¢astmi zafizeni zpisobit nebezpecné chemické reakce a riziko vybuchu.



G PROVOZ

e Zatizeni smi byt pouZivano jen za podminky, ze byly provedeny veskeré operace popsané
v prislusné kapitole (,,Uvedeni do provozu®) této ptirucky.

e Ponoite saci hadici (G1) do nadobky z produktem.
e Otevrete ventil recirkulace. (G2)

o Stisknéte vypina¢é ON (ZAP.) na zafizeni a mirné pootoéte po sméru hodinovych ruéicek
knoflikem regulace tlaku (G3) tak, aby zafizeni pracovalo na minimum.

e Ujistéte se, ze produkt recirkuluje ze zpétné hadice (G4).
e Zavrete ventil recirkulace.

e Vtomto moment¢ bude zafizeni neustdle nasdvat produkt, dokud nebude naplnéna cela
flexibilni hadice az k pistoli, nésledné¢ se nasavani automaticky zastavi.

REGULACE PAPRSKU STRIKANI

e Nastavte (zvySenim) piivodni tlak Cerpadla tak, aby bylo dosaZeno optimalniho tlaku
zarucujiciho dobry rozsttik produktu.

e Nekonstantni stfik (stékdni produktu po bocich) znamena, ze je tlak pfili§ nizky. Naopak
prilis vysoky tlak poznate podle ,,mlZeni* (,,overspray* = prestiik).

e Pii stiikani pohybujte stiikaci pistoli doprava/doleva, aby nedochazelo k nanaseni pfilis silné
vrstvy na povrchu lakovaného predmétu.

e Stiikani provadéjte v pravidelnych rovnobéznych pruzich.

e Udrzujte konstantni vzdalenost mezi stéikaci pistoli a lakovanym predmétem.



Nikdy nemifte stfikaci pistoli proti sobé nebo smérem proti jinym osobam. Kontakt
s proudem jdoucim ze stfikaci pistole mtize zpusobit velmi vazna zranéni.

A Vypoustéci ventil plni funkei také bezpecnostniho ventilu. KdyZ se pracuje na

maximum tlaku, ktery je k dispozici, stava se, Ze pii povoleni spousté pistole
jsou zaznamenana nadhla zvySeni tlaku. V tomto piipadé se vypoustéci ventil
automaticky otevie, €ast produktu z recirkulaéni hadicky se vypusti a nasledné
se ventil opét uzavte, aby bylo dosazeno optimalnich provoznich podminek.

H CISTENI PO UKONCENI PRACE

Cisténi je nutné provadét v pripadé, Ze si piejete zménit stfikany produkt nebo kdyz bude zafizeni
delsi dobu mimo provoz.

e Snizte tlak na minimum (oti¢enim regula¢niho knofliku (H1) proti sméru hodinovych
rucicek).

e Stisknutim vypinaée (H2), ktery se nachazi na skfifice elektrického motoru vypnéte zatizeni.
e Oteviete bezpecnostni ventil, ¢imz se vypusti tlak z obvodu.

e Vyndejte saci hadici a vyméiite naddobku s produktem za nadobku s fedidlem (ujistéte se, zda
je kompatibilni s pouzivanym produktem).

e Demontujte trysku z pistole (nezapomerite ji vy¢istit fedidlem nebo vodou, pouzivate-li vodou
feditelné barvy).

e Stisknéte vypina¢ (H2) do polohy ON (ZAP.) a mirné pootoéte regulaénim knoflikem tlaku
(H1) po sméru hodinovych ruéi¢ek. Nechejte takto ¢erpadlo pracovat a spustit motor.

e Zkontrolujte, zda ve zpétné hadici recirkuluje fedidlo.

10



Uzaviete bezpecnostni ventil.

Nasmeérujte stiikaci pistoli proti sbérné nadrzce a stisknutim kohoutku vypust'te zbyly produkt;
vypoustéjte do té doby, nez spattite vytékat Cisté fedidlo. V tomto moment€ povolte spoust’
pistole.

Znovu vyndejte saci hadici a odstraiite nddobku s fedidlem.

Nasmeérujte pistoli proti nddobce s fedidlem a stisknéte spoust’, tak aby zbylé tedidlo bylo
rekuperovano.

Po zaznamenani funkce Cerpadla ,,naprazdno® vypnéte zafizeni pomoci tlacitka, poloha OFF
(VYP)

Pocita-li se s delsi pracovni ptestavkou ¢i s odstavenim zafizeni mimo provoz, doporu¢ujeme
nasat a nechat uvnitt Cerpadla lehky mineralni ole;.

V tomto piipad¢ doporucujeme pred opétovnym pouzitim zatfizeni provést proplachnuti dle
postupu popsaného v ptislusném oddilu této prirucky.
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I RADNA UDRZBA

& Upozornéni!

Pred zapocetim jakékoli operace kontroly ¢i tidrzby na zafizeni vzdy vypnéte elektrické napajeni a
vypust'te tlak (otevienim vypoustéciho ventilu).

Pii kazdém spusténi zafizeni kontrolujte hladinu hydraulického oleje pfislusSnym okénkem na boku
télesa hydraulické jednotky; v ptipadé nutnosti dopliite hladinu pouZitim hydraulického oleje typu
AGIP OSO 46.

UVOLNENI SACTHO VENTILU

V piipadé Spatné funkce Cerpadla proved'te uvolnéni saciho ventilu nachéazejiciho se na predni ¢asti
cerpadla, pficemz postupujte nasledovné.

Demontujte ptipojku saci hadice a uvolnéte ventil pouzitim kulatého koliku (1) o priméru vét$im nez
15 mm.

CISTENI VENTILU VYPOUSTENI TLAKU

V ptipadé, ze je nutné demontovat ventil vypousténi tlaku, proved’te ¢isténi pouzitim zvlastniho
rozpoustédla podle typu pouzivané barvy. Po dokonéeni operace namontujte vSechny casti na své
misto.
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VYMENA HYDRAULICKEHO OLEJE

Po prvnich 100 hodinach provozu ¢erpadla proved’te vymeénu oleje.

Vypust'te stary olej pres hydraulicky filtr na zadni ¢asti télesa cerpadla.
Vycistéte a ptipadné vyméiite opotiebena tésnéni.

Namontujte filtr zpét do prislusného sedla a piisroubujte je;j.

Napliite ¢erpadlo doporucenym typem oleje az do dosazeni maximalni hladiny.

V".IR“CI! P‘I nmwn\ Ll

Nasledné vymeény oleje se doporucuji po kazdych 250 hodinach provozu ¢erpadla.

CISTENI CHLADICI VRTULKY MOTORU

Pravidelné provadéjte ¢isténi chladici vrtulky motoru, aby bylo zajiSténo maximalni chlazeni jednotky.
L VYSTRAZNY STITEK

e N1 f e N_11 f

Apparasch! par vemicialura Faint spraying units
U ATTENZIONE U WA RNING
UTILIZZARE GRUPPI ELETTROGENI UZE POWER UNITS WITH
CON ALTERNATORE ASINCROND | ASYNCHRONOUS AL TERNATOR
hittp: s b iz com e rrail larius @ s com

POZOR!
POUZIVEJTE JEDNOTKY GENERATORU S ASYNCHRONNIM ALTERNATOREM.
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ODHALOVANI A ODSTRANOVANI ZAVAD

PROBLEM

PRAVDEPODOBNA PRICINA

NAPRAVNE OPATRENI

Zarizeni se neuvede
do chodu

Zatizeni neni pod napétim.

Zkontrolujte spravnost ptfipojeni
K elektrickému napéjeni.

Znacné vykyvy napéti v siti.

Zkontrolujte prodluzovaci kabel.

Zapnuty vypina¢ ON/OFF.

Ujistéte se, zda vypina¢ ON/OFF je
Vv poloze ,,ON* a mirné pootocte po
sméru hodinovych rucicek
regula¢nim knoflikem tlaku.

Porucha tlakového snimace.

Zkontrolujte je a pripadné vyméite

Elektricka ovladaci sk¥ifi motoru — porucha.

Zkontrolujte a ptipadné vyméiite

Material na vystupu ¢erpadla je jiz pod tlakem.

Oteviete vypoustéci ventil pro
vypusténi tlaku z obvodu.

Produkt je zatuhl uvniti ¢erpadla.

Oteviete vypoustéci ventil pro
vypusténi tlaku z obvodu a vypnéte
zafizeni. Demontujte Cerpaci
jednotku a tlakovy snimac,
proved’te Cisténi.

Zarizeni nenasava
produkt

Ucpany saci filtr.

Vydistéte jej a vyméiite.

Saci filtr je pfili§ jemny.

Nahrad'te jej filtrem s hrubSimi oky
(pti pouziti velmi hustych produkta
odstrante filtr)

Zatizeni nasava vzduch.

Zkontrolujte saci hadici.

Zarizeni nasava, ale
nedosahuje
poZadovaného tlaku

Chybi produkt.

Pridejte produkt.

Zatizeni nasava vzduch.

Zkontrolujte saci hadici.

Vypoustéci ventil je otevieny.

Zkontrolujte saci hadici.

Saci nebo ptivodni ventil je znei§tény.

Demontujte ¢erpaci jednotku.

Pri stisknuti spousté
se zna¢né snizi tlak

Tryska je prili§ velkd nebo opotiebena.

Pouzijte mensi trysku.

Produkt je pfili§ husty.

Je-li to mozné, rozied’te barvu.

Filtr v pistoli je pfili§ jemny.

Nahrad’te jej hrub$im filtrem.

Tlak je normalni, ale
produkt se
nerozprasuje

Tryska je ¢astené ucpana.

Vydistéte ji, piipadné vyméiite.

Produkt je pfili§ husty.

Je-li to mozné, rozied’te barvu.

Filtr v pistoli je pfili§ jemny

Pouzijte hrubsi filtr.

Rozprasovani neni
dokonalé

Tryska je opotiebena.

Vyméite ji.

A\

DULEZITE UPOZORNENI:

Pied zahdjenim jakékoli operace kontroly, udriby nebo pied vyménou dilit vidy
vypnéte piivod elektrického napdjeni a vypust'te tlak stlaceného vzduchu.
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N. SPRAVNY POSTUP PRO VYPUSTENI TLAKU

Zajistéte pistoli bezpecnostni zardzkou (N1.

Stisknutim vypinace (N2) do polohy OFF (VYPNUTO) (0) zatizeni vypnéte.

Uvolnéte bezpecnostni zarazku (N4), nasmérujte proti nadobce s produktem a stisknéte
spoust’ pro vypusteni tlaku. Nakonec znovu zajistéte bezpecnostni zarazku.

Otevienim vypoustéciho ventilu (N5) vypustte zbytkovy tlak.

& Zjistite-li, Ze po provedeni téchto operaci je zafizeni stale pod tlakem
z divodu opoti‘ebené trysky nebo opotiebené hadice, postupujte nasledovné:

- povolte velice pomalu trysku v pistoli

- vysuiite bezpefnostni zarazku

- nasmérujte stiikaci pistoli proti sbérné nadobce s produktem, stisknéte spoust’ a
vypustte tlak

- opatrné povolte spojku pripojeni hadice a pistole

- vycistéte a vyméiite hadici a trysku.
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o) SACI SYSTEM
3
4 /
Pos. Kod Popis
- 85009 Saci systém
1 85010 Saci hadice
2 16609 Recirkula¢ni hadice
3 18096 ZajiStovaci pruZina
4 85012 Saci filtr
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P KOMPLETNi HYDRAULICKA JEDNOTKA
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Popis Pos. Obj.c.
Hydraulicky suport 1* 12455
Hydraulicky pist 2 12456
Doraz pruziny 3 82019G
Pruzina 4 82021
Pouzdro 5* 82017
O krouzek 6 82022
Sedlo pruziny 7 82023
Elasticky krouzek 8 82024
Lozisko 9* 31125
Elasticky krouzek 10 * 82010
Lozisko 11 12457
Elasticky krouzek 12 12467
Elasticky krouzek 13 12466
Lozisko 14 12465
O krouzek 15 12464
Vicko 16 12459
Teflonova podlozka 17 12462
Sroub 18 81032
Tésnici krouzek 19 31128
Jednotka kotouce 20 12490
Tlumié 21 81038
Mezispojka 22 12460
Hmozdik 23 81009
Kolik 24 81012
Kligek 25 81014
Podlozka 26 81033
Matice 27 95158
Zatka hladiny oleje 28 32007
Zatka 29 32108
O krouzek 30 32012
Filtr 31 258
Podlozka 32 32010
T¢élo olejového filtru 33 12461
Kompletni Sroub olejového filtru 34 12475
Hmozdik 35 32017/1C
Knoflik 36 320171
Pruzina 37 32017/2
Bezpecnostni zardzka 38 32016
Téleso ventilu 39 32155
O krouzek 40 32014
Kompletni ventil regulace tlaku 41 32150
Elektricky motor 230 V 50 Hz 42 81001
Elektricky motor 400 V 50 Hz 3 faze 42 81002
Elektricky motor 115 V 60 Hz 42 81003

* pos. 1-5-9-10 — dodava se jako kompletni nahradni dil (doporuc¢eno) — obj.¢. 12488
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Q GIOTTO - VERZE S BENZINOVYM MOTOREM - GIOTTO LINER
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Pos. Kod Popis

A 18260 Redukce kompletni, verze membranova, benzin
B+C+D | 18342 Sada redukce kompl., verze Giotto benzin s vozikem
B+C 18346 Kompletni sada pro Giotto liner
1 4415 Motor

2 18261 Pfiruba motoru

3 34009 Podlozka

4 96031 Sroub

5 18262 Pastorek

6 18263 Podlozka

7 8385 Sroub

8 18265 Zvon s ozubenim

9 18919 Pérko

10 42255 Lozisko

11 18266 Zvon redukce

12 34008 Sroub

13 18267 Lozisko

14 18344 Sroub

15 95114 Podlozka

16 18268 Hydraulicka ptiruba
17 81009 Hmozdik

18 18269 Redukce

19 18264 Kryci desticka

20 18258 Manzeta

21 81107 Antivibracni ¢len
22 18942 Zavitovany ¢ep

23 52017 Matice

24 32024 Podlozka

25 34008 Sroub

26 95156 Sroub

27 81033 Podlozka

28 95158 Matice
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29 18254 Ptipeviiovaci deska
30 700711 Antivibracni Clen
31 7059 Sroub

32 18282 Té&snéni motoru

33 18283 Tésnéni prevodovky
R TELESO NA BARVU KOMPLETNi

21




Popis Pos. Obj.¢.
Kompletni jednotka na barvu - 83000
Plast/pouzdro 1 96099
Zajistovaci matice 2 33024
Podlozka 3 33023
Pruzina 4 33022
Vodici ty¢ 5 33021
T¢lo saciho ventilu 6 33020
Sedlo kulicky 7 33020/1
Kuzelovité Soupatko 8 33019
Teflonové tésnéni 9 33018
Kompletni saci ventil 10 33017
Sroub 11 83004
Podlozka 12 33005
QOdlitek télesa na barvu 13 83001
Vlozka membrany 14 83003
Podlozka 15 33007
Napojeni piivodni hadice 16 33006
Membrana 17 83002/1
Distributor oleje 18 83002/2
Pruzina 19 83002/3
T¢&snici kostka 20 83002/4
Kompletni membrana 21 83002
Manometr 22 33008
Podlozka 23 33009
Uzavér 24 33032
Tésnéni 25 33031
Pruzina 26 53006
Sedlo pruziny 27 33029
Kulicka 28 33028
Spojka pro sedlo kulicky 29 33027/1
Sedlo kulicky 30 33027/2
Tésnéni 31 33026
Kompletni vypoustéci ventil 32 83033
Kohout 33 33013/2
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P SACI SYSTEM

Popis Pos. Obj.¢. Pocet ks
Saci systém 85009

Saci hadice 1 85010 1
Recirkulaéni hadice 2 35003 1
Zajistovaci pruzina 3 18096 1

Saci filtr 4 85012 1
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S MOTOR

ELEKTRICKY MOTOR

Popis Pos. Obj.¢.
Elektricky motor 220 V 50 Hz 1 81001
Elektricky motor 380 V 50 Hz 3 faze 1 81002
Elektricky motor 110 V 60 Hz 1 81003
Elektricka sktin 2 16071
Kondenzatory 3 86001
Kolik 4 81012
Podlozka 5 81033
Matice 6 95158
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T

VOZIK

Popis Pos. Obj.¢c.
Sestava voziku 1 12355
Antivbra¢ni nozka 2 12454
Zakladna voziku 3 12710
Pneumatické kolo 4 37218
Pruzna podlozka 5 91047
ZavlaCka 6 84007
Rukojet’ voziku 7 12711
Uzavér se zavitem 8 12473
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§] PRISLUSENSTVI

i)

-

Art 11090; AT 3001/4" ARt 28T 14" - 10mt Art270: FILTRC 100 MESH
AFt 11000: 4T 300 M1t 5 TUBC ANTIPULS AZION| Art271: FITRO &0 MESH
Vysokotlaka pistole AT 300 Hadice proti pulsacim Filtr 100/60 mesh

e )
FILTRI CALCIO PISTOLA _ :
Art. 11009: Vierde [30M] - Art. 11064: Bianco (50M) At 147: MANOMETRO ALTA PRESSIONE M1 gl 5
AL 1027: Giallo (100K - Art. 11019: Rosso (200M) Art, 150; MANOMETRO A LTA PRESSIONE GJ 174"
Filtry do pistole (30/60/100/200 mesh) Vysokotlaky manometr

At fentg: FITRO 40 MESH - Art. gemi2: FILTRO 20 MESH
Art 27215 FITRO 40 MESH nox - Art. 27216 FILTRO 20 MESH inox

Filtry

PISTOLA MakUaLE LT

A 19310; UGELLO 4 mm
At 14211 UGELLOE mm
At 14312 GELLO S mm

Rucni pistole LX-T (rtizné velikosti trysky: 4, 6 nebo 8 mm)
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MX 110 E

At 217880 MX 780 - Art. 217660 MX 1000 E - Art. 217570 MX MO0 E

AN 12745: SERBATOID 80 |

Trysky a drzaky fast-clean, tésnéni

FAST-CLEAM

UGELLC FAST-CLEAK

Zasobnik 50 1

Objednaci kody trysek:

Godice ugeli

o720 1960 2320
07 -40 21-20 21-d40
a-20 21-a0 2160
0d-40 21-60 2120
1120 2220 E2-d0
11-d0 2240 T
1220 2350 220
12-40 2% 28-d0
1260 25-d0 a0
15200 2560 820
15-40 27-20 -0
15460 27-d0 250
1720 27-60 220
17-d0 27-50 51-40
1760 250 S1460
19-20 2040 180
19-40) 2960

Artam: GUARNEDKE

Art300: FAST-CLEAN base UE 11716216
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Objednaci kody trysek:

Godice ugeli

SFCOTE0 | SFC1%6E SRCEE0
SRC07-d0 | SRl ]
SFomEl | SREl; SFCE S0
SRom-) | SREm EEIET]
SRC1E0 | SHEEm ]
SFC11-A0 | SREEd SFC IR0
SFCTen | SRoEm E]
SRRl | SH2Em BRCaa-a0
SFCI260 | SHEES ]
SFCI5En | SResm EE ]
BRCIS-W) | SRErd ]
BFCIS60_ | _SHE-0 SRC 4260
SFCITEn | SRErE SFC 420
SFCTr-a0 | SRErE SFCST-40
SRCITE0 | _SHZw@ BRCET60
SFCI9E0 | SHEsS BRCS1E0
IGELLD SIPER FAST-CLEAN SFC 18- ]

. SUPER FAST-CLEAN

g Art, 18280 GLARMIZIONE

Art18270: SUPER FAST-CLEAN base LUE 114 8216

Prodlouzeni

it M t—— ——i) PROLUNGA
AR TER e 30 - A 1EE: o 60 - A 16 o 100

Stiikaci pistole PLA + fast clean s tryskou dle vybéru

= = FLAT
S L A R ,'% + FASTCLEAN CON
w URELL A SCELTA
AT 11420-11425-11430; o 130-150-240
PLA M1G1 5

+ FAST.CLEAN COM UGELLO 4 SCELTA

AT 11421 -114265-11421: o 130-180-240
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Teleskopicky malovaci valecek

PalMT ROLLER TELESCOPICO

Art. 16284 Rullb con fbr exm g
AR 16997 Rulo con b mede

Art 18998 Rulocon for rda

Art. 16299: Rull confbm g

At 1E780: Bstersione 120 - 195 om

Kod 16988  Vilecek s extra dlouhym vldknem
Kod 16997  Valecek se stiedné dlouhym vlaknem
Kod 16998 Valecek s fidkym vlaknem

Kod 16999  Valecek s dlouhym vldknem

Ko6d 16780  Prodlouzeni 120 — 195 cm

VERZE ZARIZENI GIOTTO

VERZE BEZ PRISLUSENSTVI VERZE S PRISLUSENSTVIM
Kod 12450: 220 V /50 Hz Kod 12480: 220 V / 50 Hz
Kod 12451: 380 V / 50 Hz Kod 12481: 380 V / 50 Hz
Kod 12452: 110 V / 60 Hz Kod 12482: 110 V/ 60 Hz
Kod 12453: benzin Kod 12483: benzin

Kod 12484: diesel Kod 12480: diesel
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